Vendim nr. 76 daté 13.04.2023

Kolegji i Gjykatés Kushtetuese té Republikés sé Shqipérisé, i pérbéré nga:

Elsa Toska, Kryesuese
Genti Ibrahimi, Anétar
Ilir Toska, Anétar

né datén 13.04.2023 mori né shqyrtim paraprak kérkesén nr. 4 (F) 2023 té Regjistrit

Themeltar, gé i pérket:

KERKUES:

OBJEKTI:

BAZA LIGJORE:

FEDIR ALPATOV

Shfugizimi i vendimeve nr. 655, daté 24.08.2022 té Gjykatés sé
Rrethit Gjygésor Elbasan; nr. 10-2022-1358 (325), daté
20.09.2022 té Gjykatés sé Apelit Durrés; nr. 00-2022-1477, daté
17.11.2022 té Kolegjit Penal té Gjykatés sé Larté, si té

papajtueshém me Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé.

Nenet 28, pika 1, 31, shkronja “a”, 42, pika 2, 43, 131, pika 1,
shkronja “f” dhe 134, pika 1, shkronja “i”, t€ Kushtetutés sé
Republikés sé Shqipérisé; neni 6 i Konventés Evropiane pér té
Drejtat e Njeriut (KEDNJ); ligji nr. 8577, daté 10.02.2000 “Pér
organizimin dhe funksionimin e Gjykatés Kushtetuese té
Republikés sé Shqipéris€”, i ndryshuar (ligji nr. 8577/2000).

Kolegji i Gjykatés Kushtetuese (Kolegji), pasi dégjoi relatorin e c¢éshtjes Ilir Toska,

shqyrtoi kérkesén, dokumentet shogéruese dhe diskutoi ¢éshtjen né térési,

VEREN:
I

Rrethanat e ¢éshtjes



1. Né datén 20.08.2022, punonjésit e Komisariatit té Policisé Gramsh kané béré
shogérimin e shtetasit M.Z, me shtetési ruse, i cili ka béré filmime dhe fotografime té fshehta,
népérmjet pajisjeve speciale elektronike té fotografimit, né ambientet e rrethimit té brendshém té
objektit ushtarak “Uzina e Mekanike Cekin-Gramsh, si dhe kishte kryer veprime té dhunshme
ndaj rojeve té objektit. Po ashtu, né ambientet e Drejtorisé sé Policisé Elbasan jané shogéruar mé
pas edhe shtetasit Fedir Alpatov (kérkuesi) me shtetési ukrainase dhe S.T. me shtetési ruse, té
cilét mé herét kané gené té shogéruar me shtetasin M.Z, por kishin arritur té largohen nga vendi i
ngjarjes.

2. Oficeri i Policisé Gjygésore ka kryer veprimet e para pér dokumentimin e ngjarjes, ku
ndér té tjera ka pyetur si persona nén hetim edhe tre shtetasit e huaj té€ shogéruar né ambientet e
policisé, ku pér secilin prej tyre, pérfshiré edhe kérkuesin, organi procedues ka caktuar avokat
mbrojtés kryesisht, si edhe pérkthyes té gjuhés angleze dhe asaj ruse. Me urdhér té prokurorit,
pér procesverbalin e dokumentimit té pyetjes sé kérkuesit, sikundér edhe pér ato té dokumentimit
té pyetjes sé dy té dyshuarve té tjeré, éshté vendosur ruajtja e sekretit hetimor deri né pérfundim
té hetimeve paraprake, sipas nenit 279, pika 1, t¢ Kodit t& Procedurés Penale (KPP), me
arsyetimin se dekonspirimi i tyre do té démtonte réndé hetimin dhe pengonte vazhdimin normal
té tij. N& vijim, né datén 21.08.2022, oficeri i policisé gjygésore ka béré arrestimin né flagrancé
t& kérkuesit, si i dyshuar pér veprat penale “Dhénia e informatave sekrete” dhe “Sigurimi i
informatave”, t€ parashikuara nga nenet 213 dhe 214 té€ Kodit Penal (KP). Sipas akteve té dosjes,
edhe dy shtetasit e tjeré té dyshuar jané arrestuar né flagrancé nga oficeri i policisé gjygésore. Po
né kété daté, oficeri i policisé gjygésore ka referuar né Prokuroriné prané Gjykatés sé Rrethit
Gjygésor Elbasan materialin kallézues, mbi té cilin ajo, po né kété daté, ka regjistruar
procedimin penal pér veprén penale “Goditjet pér shkak t& detyrés”, té parashikuar nga neni
237/5 1 KP-sé, duke regjistruar né regjistrin e njoftimit té veprave penale emrat e tre shtetasve té
huaj, pérfshiré edhe até té kérkuesit. Mé pas, né datén 23.08.2022, né regjistér éshté shénuar
edhe vepra penale “Sigurimi i informatave” e kryer né bashképunim, e parashikuar nga nenet
214 dhe 25 té KP-sé. Né kuadér té procedimit penal, né datén 23.08.2022, prokurori i ¢éshtjes i
ka kérkuar gjykatés sé shkallés sé paré vleftésimin e ligjshém té arrestimit né flagrancé dhe
caktimin e masés sé sigurimit “Arrest né burg” pér té tre personat nén hetim, pérfshiré dhe
kérkuesin.

3. Shqyrtimi i kérkesave té prokurorit né gjykatén e shkallés sé paré éshté béré me dyer

té mbyllura né seancén gjyqésore té datés 24.08.2022, né té cilén kérkuesi ka gené i pranishém.
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Po ashtu, né té kané gené té pranishém, krahas dy personave té tjeré nén hetim, edhe mbrojtésit e
caktuar kryesisht pér ata, si dhe pérkthyesi i gjuhés ruse. Né seancé éshté paraqitur avokati S.V.,
i cili ka deklaruar se ishte zgjedhur si mbrojtés i kérkuesit nga familjarét e tij, sipas njé
dokumenti me shkrim né gjuhé té huaj, té léshuar nga njé person i identifikuar si babai i
kérkuesit. Ky dokument éshté pérkthyer nga pérkthyesi i pranishém, i cili ka ndihmuar né
komunikimin me kérkuesin, ndérsa ky i fundit ka deklaruar se do t¢ mbrohej me avokatin e
zgjedhur nga familja, deklarim mbi té cilin avokati S.V. éshté legjitimuar nga gjykata si mbrojtés
I kérkuesit. Pasi i éshté mundésuar komunikimi me kérkuesin, né kérkesat paraprake mbrojtési
ka kérkuar gé, bazuar né nenet 128/a dhe 256 té KPP-sé, té deklaroheshin té pavlefshme
deklarimet e kérkuesit pérpara oficerit té Policisé Gjygésore, karta e té drejtave té té arrestuarit,
procesverbali i kontrollit personal té kérkuesit dhe procesverbalet e sekuestrimit té automjetit e
sendeve personale té tij, mbi pretendimin se pyetja e kérkuesit dhe pérkthimi i akteve
procedurale né fjalé ishin béré né gjuhén ruse dhe jo né gjuhén e tij amtare, até ukrainase, né
kundérshtim me nenin 28, pika 1, té Kushtetutés dhe nenet 8, pika 2 dhe 98, pika 2, té KPP-sg.

4. Gjykata nuk e ka pranuar kérkesén me arsyetimin se ¢cmuarja e pavlefshmérisé sé
akteve té hetimit paraprak nuk mund té béhej né kété fazé, por nga gjyqtari i seancés paraprake
nése ajo nuk béhej nga prokurori. Pas késaj ka vijuar shqyrtimi gjygésor, ku personat nén hetim
jané ndihmuar nga pérkthyesi i pranishém né gjuhén ruse.

5. NE& pérfundim té shqyrtimit, Gjykata e Rrethit Gjyqgésor Elbasan me vendimin nr. 655,
daté 24.08.2022, ka vendosur: “Pranimin e kérkesés sé Prokurorisé se Rrethit Gjygésor Elbasan.
Vleftésimin e ligjshém té arrestimit né flagrance té béré ndaj personave nén hetim ..., Fedir
Alpatov dhe ..., si té dyshuar pér kryerjen e veprave penale “Sigurimi i informatave”, e kryer né
bashképunim, e parashikuar nga neni 214 e 25 i KP-sé dhe “Goditja pér shkak té detyrés”, e
parashikuar nga neni 237/5 i KP-sé. Caktimin si masé sigurimi personal ndaj personave nén
hetim ..., Fedir Alpatov dhe ..., até té “Arrestit né burg”, té parashikuar nga neni 238 i KPP-S€”.
Gjykata ka vlerésuar se arrestimi né flagrancé ishte béré konform kérkesave té nenit 251 t& KPP-
sé dhe se né rastin konkret ekzistonin kushtet dhe kriteret e parashikuara nga nenet 228, 229 dhe
230 té KPP-sé, pér caktimin ndaj personave nén hetim té masés sé sigurimit personal me karakter
shtréngues té “Arrestit né burg”.

6. Kundér vendimit té gjykatés sé shkallés sé paré ka ushtruar ankim edhe kérkuesi,
népérmjet avokatit mbrojtés té zgjedhur, duke ngritur pretendime pér rrézimin nga gjykata té

kérkesés pér deklarimin e pavlefshém té disa akteve procedurale té hetimeve paraprake. Né

Vendim i Kolegjit
Kérkues: Fedir Alpatov Fage 3



ankim jané ngritur, gjithashtu, pretendime edhe né lidhje me vijimin e shqyrtimit gjygésor né
prani té pérkthyesit té gjuhés ruse, gjé pér té cilén, sipas ankuesit, gjykata kishte rrézuar kérkesén
pér zhvillimin e saj sipas neneve 8 dhe 98 té KPP-sé.

7. Shqyrtimi edhe i ankimit té kérkuesit nga gjykata e apelit &shté béré né seancén
gjygésore té datés 20.09.2022, pér zhvillimin e sé cilés ajo ka njoftuar paraprakisht edhe
Ambasadén e Ukrainés né Republikén e Shqipérisé, pas njé kérkese té saj pér té marré pjesé né
seancé né rolin e vézhguesit dhe pér té siguruar njé pérkthyes té gjuhés ukrainase pér kérkuesin,
veprim té cilin gjykata ua ka béré té ditur paléve gjaté seancés. Né até seancé kané gené té
pranishém kérkuesi dhe mbrojtési i zgjedhur, sikundér edhe dy personat e tjeré nén hetim si dhe
mbrojtésit e tyre. Né seancé ka gené e pranishme edhe njé pérkthyese e gjuhés ruse. Né kérkesat
paraprake, mbrojtési i kérkuesit ka kérkuar gé seanca té zhvillohej né prani edhe té njé pérkthyesi
té gjuhés ukrainase, si gjuha amtare e kérkuesit. Gjyqtari i ¢céshtjes ka béré té ditur pér palét se né
listén e pérkthyesve zyrtaré t€ Ministrisé sé Drejtésisé nuk kishte pérkthyes té gjuhés ukrainase
dhe se deri né até moment nuk kishte njoftim pér praniné e ndonjé pérkthyesi té siguruar nga
Ambasada e Ukrainés né Republikén e Shqipérisé. Gjyqtari i ¢éshtjes éshté pérpjekur té sgarojé
situatén pér gjuhén qé kérkuesi kuptonte duke pyetur até, si dhe personat e tjeré nén hetim pér
gjuhén qgé ata komunikonin mes tyre. Kérkuesi ka deklaruar se komunikonte né gjuhén angleze,
kurse personat e tjeré né hetim kané deklaruar se me kérkuesin komunikonin pa problem né
gjuhén angleze dhe até ruse. Mé tej, gjykata ka vendosur rrézimin e kérkesés pér praniné e njé
pérkthyesi té gjuhés ukrainase. Gjykata ka filluar shqyrtimi gjygésor dhe kérkuesi ka dhéné
deklarime gé jané pérkthyer nga pérkthyesja, e cila ka deklaruar se kérkuesi e ka kuptuar até
gjaté pérkthimit. Né sallén e gjykimit kané gené té pranishme edhe dy zonja, ku njéra éshté
identifikuar si konsulle. Gjykata ka ftuar pér té ushtruar funksionin e pérkthyeses sé gjuhés
ukrainase shtetasen e prezantuar si pérkthyese e punésuar né Ambasadén e Ukrainés né
Republikén e Shqipérisé, por njé gjé e tillé &shté refuzuar prej saj. Shqyrtimi i ¢éshtjes ka vijuar,
né prani té pérkthyeses sé gjuhés ruse, e cila ka pérkthyer pyetjet drejtuar kérkuesit dhe pérgjigjet
e dhéna nga ai.

8. Né pérfundim Gjykata e Apelit Durrés me vendimin nr. 325, daté 20.09.2022, ka
vendosur: “Miratimin e vendimit nr. 655, daté 24.08.2022, té Gjykatés sé Rrethit Gjygésor
Elbasan”. Gjykata e apelit ka vlerésuar té drejté, né pérputhje me ligjin dhe provat, pérfundimin
e gjykatés sé shkallés sé paré pér ligjshmériné e arrestimit né flagrancé té personave nén hetim,

si dhe masén e sigurimit personal té caktuar ndaj tyre.
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9. Kundér vendimit té gjykatés sé apelit ka ushtruar rekurs edhe mbrojtési i zgjedhur
nga kérkuesi, i cili, ndér té tjera, ka pretenduar, se gjykatat mé té uléta kané gabuar né zbatimin e
ligjit procedural gé ka té béjé me gjuhén e akteve, nenet 8, pika 2 dhe 98, pika 3, t& KPP-s&, duke
mohuar té drejtén e pérdorimit té gjuhés amtare, si dhe nenin 28, pika 1, té Kushtetutés, pasi
kérkuesi éshté pyetur né gjuhén ruse, ndérkohé gé gjuha amtare e tij &shté ajo ukrainase, shkelje
e réndé procedurale kjo me pasojé pavlefshmériné e vendimeve té tyre.

10. Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté, né dhomé késhillimi, me vendimin nr. 00-2022-
1477, daté 17.11.2022 ka vendosur: “Mospranimin e rekursit té paragitur nga personat nén
hetim Fedir Alpatov dhe S.T., kundér vendimit nr. 325, daté 20.09.2022 té Gjykatés sé Apelit
Durrés”, me arsyetimin se né rekurs nuk ngrihen shkage nga ato té parashikuara nga neni 432 i
KPP-sé.

11. Me Kkérkesén e datés 16.03.2023 kérkuesi i éshté drejtuar Gjykatés Kushtetuese
(Gjykata), duke kérkuar shfugizimin e vendimeve objekt kérkese.

1
Pretendimet e kérkuesit

12. Kérkuesi, né ményré té pérmbledhur, ka pretenduar se gjaté procesit penal té
kundérshtuar nuk éshté garantuar njé proces i rregullt, pér shkak se nuk éshté respektuar e drejta
pér t'u pyetur dhe pér t'u ndihmuar nga njé pérkthyes né gjuhén amtare, € parashikuar nga neni
28, pika 1, i Kushtetutés dhe neni 6, pika 3, shkronja “a”, i KEDNJ-sg, si dhe nenet 8, pika 2 dhe
98, pika 2, té KPP-s&, pasi ditén e arrestimit ai éshté pyetur né gjuhén ruse, né njé kohé qé gjuha
e tij amtare éshté ajo ukrainase, ndérkohé gé edhe né shgyrtimin e ¢éshtjes né gjykatén e shkallés
sé paré dhe até té apelit, pavarésisht se mbrojtési ka kérkuar caktimin e njé pérkthyesi té gjuhés
amtare, kjo kérkesé nuk éshté pranuar, duke vijuar shqyrtimi gjygésor me pérkthyes té gjuhés
ruse. Gjykata e Larté ka lejuar shkelje té rénd€ té€ nenit 31, shkronja “a”, t€ Kushtetutés, pasi

kérkuesi ka 5 muaj né paraburgim dhe ende nuk éshté marré né pyetje nga organi i akuzés.

i
Vlerésimi i Kolegjit
A. Pér legjitimimin e kérkuesit
13. Céshtja e legjitimimit (locus standi) éshté njé ndér aspektet kryesore gé lidhet me

inicimin e njé procesi kushtetues. Sipas neneve 131, pika 1, shkronja “f” dhe 134, pikat 1,
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shkronja “i” dhe 2, t€ Kushtetutés, si dhe nenit 71 t&€ ligjit nr. 8577/2000, ¢do individ, person
fizik ose juridik, subjekt i sé drejtés private dhe publike, mund té véré né lévizje Gjykatén pér
gjykimin pérfundimtar té ankesave kundér ¢do akti té pushtetit publik ose vendimi gjygésor qé
cenon té drejtat dhe lirité themelore té garantuara né Kushtetuté. Ankimi kushtetues individual,
né cdo rast, duhet té plotésojé kriteret e nenit 71/a té ligjit nr. 8577/2000, qé lidhen me shterimin
e mjeteve juridike efektive, afatin e paraqitjes sé kérkesés, pasojat negative té pésuara né ményré
té drejtpérdrejté e reale, mundésiné pér rivendosjen e sé drejtés sé shkelur, si dhe rregullimet e
veganta ligjore té shqyrtimit paraprak té kérkesés.

14. Kriteret pér pranueshmériné e ankimit kushtetues individual jané té natyrés
kumulative, né kuptimin gé ato duhet té plotésohen njékohésisht. Pér pasojé, mjafton
mosplotésimi i njérit prej tyre gé kérkuesi té mos legjitimohet pér vénien né lévizje té gjykimit
kushtetues.

15. Kolegji vleréson se kérkuesi legjitimohet ratione personae si bartés i té drejtave dhe
lirive themelore té parashikuara nga Kushtetuta, né kuptim t€ neneve 131, pika 1, shkronja “f”
dhe 134, pikat 1, shkronja “i”” dhe 2, t¢ Kushtetutés, pasi ka gené palé né procesin gjygésor ndaj
té cilit ka ngritur pretendime né Gjykatén dhe ka interes té drejtpérdrejté né céshtjen e
parashtruar.

16. Njé kriter tjetér paraprak éshté shterimi i mjeteve juridike efektive, gé pércaktohet nga
neni 131, pika 1, shkronja “f”, i Kushtetutés dhe neni 71/a, pika 1, shkronja “a”, té ligjit nr.
8577/2000. Shterimi i mjeteve juridike ka té béjé me funksionin subsidiar té mbrojtjes
kushtetuese, gé mund té kérkohet vetém pér njé vendim gjyqésor pérfundimtar gé pérmbyll
procesin gjygésor (shih vendimet nr. 5, daté 22.02.2022; nr. 29, daté 30.03.2017; nr. 28, daté
23.06.2011 té Gjykatés Kushtetuese). Megjithaté, Gjykata ka pérfshiré né juridiksionin
kushtetues edhe vendime gjygésore pér caktimin e masés sé sigurimit “Arresti né burg”, duke
arsyetuar se karakteri i kétij vendimi, gé lidhet me hegjen e lirisé sé individit, si pérjashtim, e bén
até njé vendim pérfundimtar né kuptim té nenit 131, pika 1, shkronja “f”, t& Kushtetutés (shih
vendimet nr. 14, daté 11.03.2021; nr. 40, daté 18.07.2012; nr. 28, daté 23.06.2011 té€ Gjykatés
Kushtetuese).

17. Né rastin objekt shqyrtimi, kérkuesi pretendon se i éshté cenuar e drejta pér proces té
rregullt ligjor pasi Gjykata e Larté ka lejuar shkelje t€ réndé€ t€ nenit 31, shkronja “a”, té
Kushtetutés, sepse ka 5 muaj né paraburgim dhe ende nuk éshté marré né pyetje nga organi i

akuzés. Kolegji véren se kété pretendim kérkuesi nuk e ka ngritur né rekursin e tij drejtuar
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Gjykatés sé Larté, pér rrjedhojé, Kolegji vleréson se pér sa i pérket kétij pretendimi, kérkuesi nuk
ka shteruar mjetet juridike efektive né€ dispozicion pérpara se t’i drejtohej késaj Gjykate, né
kuptim t€ nenit 131, pika 1, shkronja “f”, t& Kushtetuté€s dhe nenit 71/a, pika 1, shkronja “a”, té
ligjit nr. 8577/2000.

18. Po késhtu, Kolegji véren se kérkuesi ka kundérshtuar edhe vendimet gjygésore pér
caktimin ndaj tij té masés sé sigurimit personal “Arrest né burg”, té caktuar fillimisht me
vendimin nr. 655, daté 24.08.2022, té Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Elbasan dhe té 1é€né né fuqi
me vendimin nr. 325, daté 20.09.2022 té gjykatés sé apelit, ndérkohé gé Kolegji Penal me
vendimin nr. 00-2022-1477, daté 17.11.2022 ka vendosur mospranimin e rekursit. Pér rrjedhojé,
konsiderohet se kérkuesi i ka shterur mjetet juridike efektive né dispozicion pérpara se t’i
drejtohej Gjykatés.

19. Kérkuesi legjitimohet edhe ratione temporis, pasi vendimi mé i fundit gjygésor éshté
ai i Kolegjit Penal té Gjykatés sé Larté, i datés 17.11.2022, ndérsa ankimi kushtetues individual
éshté paragitur né Gjykaté né datén 02.03.2023, pra brenda afatit 4-mujor té pércaktuar nga neni
71/a, pika 1, shkronja “b”, 1 ligjit nr. 8577/2000.

20. Né lidhje me kriterin e legjitimimit ratione materiae, Kolegji véren se kérkuesi ka
pretenduar se gjykatat e juridiksionit té zakonshém nuk kané zhvilluar njé proces té rregullt ligjor
né drejtim t€ mosgarantimit t& s€ drejtés sé tij pér t’u pyetur dhe ndihmuar nga njé pérkthyes né
gjuhén amtare, e cila parashikohet nga neni 28, pika 1, i Kushtetutés, Pér rrjedhojé, duke pasur
kéto pretendime natyré kushtetuese, do té analizohen né vijim né lidhje me bazueshmériné e tyre.

B. Pér pretendimin e cenimit té sé drejtés pér té pasur ndihmén e njé pérkthyesi.

21. Kérkuesi ka pretenduar se né kundérshtim me nenin 28, pika 1, té Kushtetutés, gé
gjen zbatim né nenet 8, pika 2 dhe 98, pika 3 t& KPP-sé, ai éshté pyetur né ditén e arrestimit né
gjuhén ruse ndérkohé gé gjuha e tij amtare éshté ajo ukrainase. Pavarésisht se mbrojtési i
kérkuesit u ka kérkuar gjykatave té shkallés sé paré dhe té apelit caktimin e njé pérkthyesi té
gjuhés sé tij amtare, kjo kérkesé nuk éshté pranuar duke vijuar shqyrtimi me njé pérkthyes té
gjuhés ruse.

22. Sipas nenit 28, pika 1, t& Kushtetutés, kushdo, té cilit i higet liria, ka té drejté té
njoftohet menjéheré né gjuhén gé ai kupton, pér shkaget e késaj mase, si dhe pér akuzén gé i
béhet. Personit té cilit i éshté hequr liria, duhet té njoftohet se nuk ka asnjé detyrim té béjé
ndonjé deklaraté dhe ka té drejté t&€ komunikojé menjéheré me avokatin, si dhe t’i jepet mundésia

pér realizimin e té drejtave té tij. Ndérsa sipas nenit 42 té Kushtetutés liria personale nuk mund té
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cenohet pa njé proces té rregullt ligjor dhe se kushdo, pér mbrojtjen e saj, ka té drejtén e njé
gjykimi té drejté.

23. Né jurisprudencén kushtetuese, referuar edhe asaj té Gjykatés Evropiane pér té
Drejtat e Njeriut (GJEDNJ), e drejta e individit palé e njé gjykimi pér t’u informuar né gjuhén gé
kupton éshté vlerésuar né funksion té sé drejtés sé mbrojtjes (shih vendimin nr. 35, daté
25.07.2011 té Gjykatés Kushtetuese).

24. Pérveg sa mé lart paragrafi 3, shkronja “e”, i nenit 6 t¢ KEDNJ-sé parashikon se ¢do
person i akuzuar ka té drejtén e ndihmés falas té njé pérkthyesi. Sipas jurisprudencés sé
GJEDNJ-sé kjo e drejté zbatohet jo vetém pér deklaratat me gojé té béra né seancén gjyqgésore,
por edhe pér dokumentet dhe procedurat paragjyqésore (shih Hermi kundér Italisé [GC], nr.
18114/02, 18 tetor 2006). Pér sa i pérket fazés paraprake, Gjykata véren se ndihma e njé
pérkthyesi, si ajo e njé avokati, duhet té ofrohet qé né fazén e hetimit, pérvec rasteve kur tregohet
se ka arsye bindése pér té kufizuar kété té drejté (shih Baytar kundér Turqisé, nr. 45440/04, 8§ 50,
14 tetor 2014; Diallo kundér Suedisé, nr. 13205/07, § 25, 5 janar 2010).

25. Né lidhje me té drejtén e té pandehurit pér t’u njohur me akuzén dhe aktet né njé
gjuné gé ai kupton GJEDNJ-ja ka theksuar se é&shté detyré e autoriteteve vendase gé té
verifikojné nése i pandehuri kupton gjuhén e gjykatés ose gjuhén e akteve (shih Brozicek kundér
Italisé, nr. 10964/84, § 41, 19 dhjetor 1989; Kamasinski kundér Austrisé, nr. 9783/82, § 79, 19
dhjetor 1989).

26. Sipas GJEDNJ-sé, Konventa u le shteteve anétare hapésiré té gjeré vlerésimi né lidhje
me zgjedhjen e mjeteve pér té siguruar gé sistemi ligjor i brendshém té jeté né pérputhje me
kérkesat e nenit 6 dhe se nuk i takon asaj gjykate té pércaktojé masat konkrete gé duhet té
ndérmerren nga autoritetet vendase pér té verifikuar njohurité gjuhésore té njé té pandehuri qé
nuk éshté mjaftueshém i afté t& njohé gjuhén né té cilén zhvillohen procedurat. Né varési té
faktoréve té ndryshém, si¢c éshté natyra e veprés penale dhe komunikimet gé i drejtohen té
pandehurit nga autoritetet vendase, njé numér pyetjesh té hapura mund té jené t& mjaftueshme
pér té pércaktuar nevojat gjuhésore té té pandehurit. GJEDNJ-ja ka véné theksin né réndésiné e
shénimit né procesverbal té ¢do procedure té pérdorur dhe vendimi té marré né lidhje me
verifikimin e nevojave pér pérkthim, ¢cdo njoftimi té sé drejtés pér njé pérkthyes dhe ¢do ndihmé
té dhéné nga pérkthyesi, si¢ éshté pérkthimi me gojé ose pérmbledhja me gojé e dokumenteve,
né ményré gé té shmanget ¢cdo dyshim né kété drejtim gqé mund té ngrihet mé voné gjaté
procedurave (shih Vizgirda kundér Sllovenisé, nr. 59868/08, 8§ 84, 85, 28 gusht 2018).
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27. Duke iu kthyer céshtjes konkrete né shqyrtim, Kolegji véren se Gjykata e Apelit
Durrés, pasi ka sgaruar fillimisht disponimin e ndérmjetém pér rrézimin e kérkesés pér caktimin
¢ njé pérkthyesi zyrtar té gjuhés ukrainase pér kérkuesin, ka arsyetuar: “Gjykata mori masat
pérmes sekretarisé gjygésore qé té caktonte njé person nga lista zyrtare e ardhur nga Ministria e
Drejtésisé me kété cilési, por nuk rezultoi té kishte. Gjykata e Apelit Durrés, pas njé kérkese té
Ambasadés sé Ukrainés drejtuar késaj gjykate pér té marré pjesé né seancé nén rolin e
vézhguesit dhe pér té siguruar njé pérkthyes té gjuhés ukrainase pér shtetasin person nén hetim,
njoftoi ambasadén pérmes njé e-mail-i zyrtar pér ditén, datén dhe orén e seancés. Rezultoi se
prezent né gjykim nga kjo pérfagési diplomatike té ishin njé zonjé e prezantuar si konsulle dhe
njé zonjé e prezantuar si pérkthyese e gjuhés ukrainase. Pérkthyesja e prezantuar si e tillé
refuzoi ftesén e gjykatés pér té ushtruar kété funksion né procesin gjygésor gé po zhvillohej. Né
kéto kushte gjykata vendosi, duke pasur parasysh edhe karakterin urgjent té gjykimit, té vijojé
procesin gjygésor nén asistencén e pérkthyeses zyrtare né gjuhén ruse prezent né gjykim.”.

28. Né vendimin e saj, lidhur me vendimin pér vijimin e shqyrtimit gjygésor né prani té
pérkthyeses sé gjuhés ruse, gjykata e apelit ka vlerésuar: “[...] pér té konkluduar se Kkjo
vendimmarrje e ndérmjetme nuk cenonte té drejtén pér proces té rregullt ligjor té personit nén
hetim z. Fedir Alpatov, gjykata mbajti parasysh se nga té gjitha té dhénat e fashikullit por edhe
perceptimi i drejtpérdrejté né seancé i sjelljes dhe veprimeve konkludente té personit nén hetim
dhe sidomos nga ndéraktiviteti i tij me pérkthyesen e gjuhés ruse, tregonin se ai kuptonte krejt
normal gjuhén ruse dhe c¢do fjali e tij né kété gjuhé pérkthehej krejt normal nga ana e
pérkthyeses. Gjykata pyeti edhe personat nén hetim se né ¢faré gjuhe ato komunikonin me njéri
tjetrin gjaté periudhés gé njiheshin me njéri tjetrin gjaté periudhés qé njiheshin dhe se z. M.Z.
dhe znj. S.T. deklaruan dhe né gjuhén ruse dhe né gjuhén angleze. Né kéto kushte gjykata
vlerésoi se pretendimet e mbrojtésit t€ zgjedhur dhe sjellja e pérfagésisé diplomatike, e
prezumuar si e tillé né seancé, pérbénin njé pérpjekje pér krijimin e njé shkaku artificial pér
pamundésimin e zhvillimit té procesit gjygésor natyralisht dhe sipas afateve prekluzive té
gjykimit. Pér rrjedhojé, gjykata vendosi té vijojé me gjykimin e késaj ¢éshtje nén asistencén e
pérkthyeses sé gjuhés ruse. Gjykata njohu té drejtén e personit nén hetim qé té rekursonte kété
vendim té ndérmjetém bashké me vendimin pérfundimtar” (shih paragrafét 24-26 té vendimit té
Gjykatés sé Apelit Durrés).

29. Ndérsa Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté, ndér té tjera, ka vlerésuar se, me

ndryshimet qé ka pésuar KPP-ja me ligjin nr. 35/2017, neni 98, pika 2 i tij, ka parashikuar té
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drejtén e personit gé nuk flet gjuhén shqipe gé té pyetet né gjuhén amtare ose né njé gjuhé tjetér
gé kupton, té zgjedhur prej tij (shih paragrafin 16 té vendimit té Kolegjit Penal té Gjykatés sé
Larté). Gjithashtu, ai ka vlerésuar si té pabazuar pretendimin e kérkuesit se gjykata e apelit ka
shkelur ligjin procedural penal dhe té drejtat e tij pér t’u pyetur e ndihmuar nga njé pérkthyes né
gjuhén amtare. Ai ka vérejtur se kérkuesi nga momenti i arrestimit éshté pérfagésuar nga njé
mbrojtés dhe éshté ndihmuar nga njé pérkthyes i gjuhés ruse dhe se aktet e provat e marra dhe té
verifikuara deri né kété fazé té procedimit penal, krijojné bindjen e padyshimté se kérkuesi
kupton dhe ka njohuri té gjuhés ruse.

30. Sipas Kolegjit Penal, ligji procedural penal pércakton pérkthyesin si njé nga
pjesémarrésit e procedimit penal, cilési qé e mbart vetém njé person gé ka njohuri té posacme, i
vértetuar ky fakt nga organi kompetent, Ministria e Drejtésisé, ndaj, né kété véshtrim, personi gé
mbart cilésiné e pérkthyesit zyrtar té miratuar nga Ministria e Drejtésisé, éshté njé person i afté
pér té kuptuar e vlerésuar nése komunikimi né gjuhén ku ai &shté certifikuar si pérkthyes éshté “i
véshtiré, i rrjedhshém, i miré, shumé i miré ose mjaft i miré”, ndérkohé qé figura e pérkthyesit
éshté e ndryshme nga ajo e njé eksperti, por éshté po aq e réndésishme pér sa kohé ligji
procedural penal parashikon pérgjegjésiné dhe detyrimin e pérkthyesit pér té béré njé pérkthim té
sakté (nenet 123 - 127 té KPP-s&). Kolegji Penal ka vlerésuar se nga té dhénat e fashikullit nuk
evidentohet asnjé problematiké ose dyshim gé kérkuesi nuk e kupton gjuhén ruse. Mé tej,
Kolegji Penal ka interpretuar edhe pérmbajtjen e nenit 98, pika 2 t&¢ KPP-sé, duke analizuar, se
shprehja “gjuhé amtare”, sipas Fjalorit t& Gjuhés Shqipe do té thoté “gjuha e prindérve/e nénés”.
Mé tej, ai ka theksuar se neni 28, pika 1, i Kushtetutés pércakton njoftimin e kujtdo té cilit i higet
liria, né gjuhén gé ai kupton, pér shkaget e késaj mase, si dhe pér akuzén gé i béhet, ndérkohé qé
neni 31 i saj parashikon té drejtat kushtetuese té individit né njé proces penal, mes té cilave edhe
té drejtén pér té pasur ndihmén pa pagesé té njé pérkthyesi, kur nuk flet ose nuk kupton gjuhén
shqipe (shkronja “c”). Sipas Kolegjit Penal, kéto dispozita kushtetuese jané né unison me sa
parashikon KEDNJ-ja, si dhe me interpretimet e GJEDNJ-sé, e cila né jurisprudencén e saj, né
lidhje me té drejtén e t€ pandehurit pér t’u njohur me akuzén dhe aktet né njé gjuhé qé€ ai kupton,
ka theksuar se éshté detyré e autoriteteve vendase té verifikojné nése i pandehuri kupton gjuhén e
gjykatés ose gjuhén e akteve, duke referuar pér kété vendimet e GJEDNJ-sé né céshtjet Brozicek
kundér Italisé dhe Kamisinski kundér Austrisé. Mbi kété bazé, Kolegji Penal, né verifikim té
provave té shqyrtuara e té analizuara né kété proces penal, ka krijuar bindjen se kérkuesi nuk ka

pasur asnjé véshtirési pér té komunikuar né gjuhén ruse (dhe as nuk éshté pretenduar prej tij se
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nuk e kupton kété gjuhé), ndaj dhe aktet ose veprimet procedurale té hartuara né prani té
pérkthyesit té késaj gjuhe, jané té vlefshme dhe té marra né konformitet me rregullat procedurale.

31. Bazuar né sa mé sipér, Kolegji véren se kérkuesi, nga momenti i arrestimit té tij, éshté
pérfagésuar nga njé mbrojtés dhe éshté ndihmuar nga njé pérkthyes i gjuhés ruse. Po ashtu, nga
dokumentet e dosjes gjygésore té administruar pér géllime té kétij shqyrtimi kushtetues, rezulton
se né datén 21.08.2022 organi procedues ka vlerésuar té nevojshme té procedohej me asistimin e
pérkthyesit gjaté kryerjes sé veprimeve hetimore me personat nén hetim, duke caktuar pér kété
pérkthyes té gjuhés angleze dhe asaj ruse. Kérkuesi éshté pyetur nga oficeri i Policisé Gjyqgésore
né prani té mbrojtésit dhe asistuar nga pérkthyesi i gjuhés ruse, duke mos kundérshtuar praniné e
kétij té fundit. Po ashtu, edhe sipas procesverbalit té seancés gjyqésore té datés 24.08.2022 pér
vleftésimin e arrestit né flagrancé dhe caktimin e masés sé sigurimit personal né ngarkim té
kérkuesit, pérkthyesi J.GJ., i licencuar nga Ministria e Drejtésisé, ka pérkthyer dokumentet e
paragitura nga avokati dhe ka komunikuar me té arrestuarin (kérkuesin), i cili ishte dakord me
avokatin e zgjedhur nga familjarét e tij, duke gené mjaftueshém i informuar pér akuzén, duke
krijuar késhtu bindjen gé kérkuesi kupton dhe ka njohuri té gjuhés ruse.

32. Kolegji, bazuar né pérmbajtjen e nenit 28, pika 1, t¢ Kushtetutés té& lidhur me té
drejtén pér proces té rregullt ligjor, té parashikuar nga neni 42 i Kushtetutés, vleréson se kéto
dispozita kérkojné gé njoftimin e personit gé i éshté hequr liria té realizohet né gjuhén gé ai
kupton pér shkaget e masés dhe akuzén gé i béhet atij. Né zbatim té normave kushtetuese
dispozitat procedurale penale kané pércaktuar rregullat e zbatueshme gjaté procedimit penal,
pérfshiré caktimin e pérkthyesit, si njé nga pjesémarrésit e procedimit penal, pér géllimet e
mésipérme. Ndérkohé gé pretendimet e parashtruara né kérkesé nuk kané té béjné me
mosrespektimin e dispozitave procedurale gé lidhen me caktimin e pérkthyesit, por me njohurité
e vecanta gé duhet té keté ai né drejtim té gjuhés me té cilén ka komunikuar me kérkuesin.
Kolegji véren se géllimi i normés kushtetuese éshté qé té sigurojé njoftimin e personit té ndaluar
né até masé té mjaftueshme pér t'i lejuar atij té kuptojé se pérse ndodhet né kushtet e hegjes sé
lirisé dhe akuzén qgé i ngarkohet, ndérkohé gé pretendimi se ky komunikim duhet té jeté né
gjuhén amtare nuk gjen bazé kushtetuese pasi kjo e fundit, sikundér u theksua mé lart parashikon
standardin kushtetues “né gjuhén g€ kupton” i zbérthyer pérmes jurisprudencés s€ gjykatés
kushtetuese dhe asaj t¢ GJEDNJ-sé, jo domosdoshmérisht si gjuha amtare.

33. Bazuar né sa mé sipér, Kolegji vleréson se kérkuesit i jané garantuar té gjitha

elementet qé kérkon e drejta pér proces té rregullt, duke iu siguruar mbrojtja me avokat si edhe

Vendim i Kolegjit
Kérkues: Fedir Alpatov Fage 11



asistimi nga njé pérkthyes, i cili, si¢ kané vlerésuar dhe arsyetuar né ményré té ploté dhe té garté
gjykatat, ka siguruar njoftimin dhe komunikimin e tij gjaté késaj procedure né gjuhén gé ai
kupton. Pér rrjedhojé, pretendimi pér cenimin e nenit 28, pika 1, t¢ Kushtetutés né drejtim té
garantimit té sé drejtés pér proces té rregullt éshté haptazi i pabazuar.

34. Né pérfundim, Kolegji ¢gmon se kérkesa nuk plotéson kriteret ligjore pér pranimin e

saj pér shgyrtim né seancé plenare.

PER KETO ARSYE,
Kolegji i Gjykatés Kushtetuese té Republikés sé Shqipérisé, bazuar né nenet 31 dhe 31/a,
pikat 1 dhe 2, shkronja “d”, t& ligjit nr. 8577, daté¢ 10.02.2000 “Pér organizimin dhe

funksionimin e Gjykatés Kushtetuese t&€ Republikés sé Shqipéris€”, t€ ndryshuar,

VENDOSI:

Moskalimin e ¢éshtjes pér shqyrtim né seancé plenare.
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